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Petanéi¢ Davorin:

Svete gore.

Povest.
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* Nihée ni nadel hesede v nemirnem drgetanju.

Tedaj se je Lendka zavedla in zavpila, da je
slisala vsa cerkev,

»Ne, nié¢ se mi ni sanjalo. Vse vem, vse vem ., .«

Dekan je vprasal njo, da bi se muénost dogodka
polegla

. Reci: dal«

mjidalu, da bi odpria usta. O so ji obvisele
na Janezu. Zacutil jih je na sebi, nedoline in izpra-
gujofe. Ni vzdrzal. Obmﬂseje,aezagmlpowr-
kvi ven in izginil v dolino.
- Molk in tiSina, Pot.emvzlmklnpadec.

Pri vratih je zajokal Pavle naglas,

. Lenéko so spravili v posteljo in poslali po pa-
darja v Kozje. Svatje in tete, vsi trezni, so se raz-
hajali pobiti bolj, kot &e bi vso noé preéuli pri vinu,

»Na taki gostiji Se nisem hill« so zatrjevali vsi,
Lenéka se je borila s trpljenjem. ..

DRUGI DEL,

Lov na volkove,

- Erazem Tatenbach in Zena Ana sta prezivljala
praznike navadno na gradu Bizeljskem. Ana je
bila S¢ mlada, poboZna in dobra. Revefi in cerkve
s0 pre_}ele mnogo darov iz njenih rok. Ni ji bilo za

? jenje &ah in Mariboru in zato se je

j \ha g¥adovih v Podletrtku ali na Bi-|

jskem

Za Boiu‘! je prispelo mnogo gostov na grad, ka-
mor jih je povabil grof Erazem. Od Bizeljskega so
se Sirile proti svetim Goram in 8Se dalje obseine
Sume. Lovei so z veseljem hodili na lov vanje, ker
so bile bogate na divjadini. Glas, da so v gorah
volkovi, jih je navdal vse z lovsko strastjo. Poslali
s0 po Janeza, podsreckega lovea, Ced da pozna
gozdove in pota in bi jih lahko vodil. Se ko so ga
nagli, se je izgovarjal. Kondno se je vdal in prigpel v
torek opoldne na bizeljski grad. Konji, osedlani in
pripravlijeni na naporno pot, so ga pozdravili s
hrzanjem.

Gospoda ga je sprejela z veliko radostjo, on pa
se je drzal Cemerno, kakor da bi mu za ves svet ne
bilo.

Se pred poldnem so zajahali. Grof Thurn je kazal
posebno korajzo in je zajezdil prvi mogocnegza belea.

»Dober je, mrha!c Udaril ga je po pledih in
zdirjal po snegu, ki je segal do kolen. Grofica Ana
in sin Anton sta ravnala bolj oprezno. Spremljali so
ju hlapei, oboroZeni s svetilkami, nahrbtniki in dol-
gimi drogovi. Konji so se gnali preko Vrhunc in
Javorja na Presko. JeZa je bila zabavna in lepa.
Sneg se je belil z rahlo rdeico nadahjen. Po ne-
besnem svodu nad Gorami so se razprle krvavo zareée
proge in metale Skrlaten blesk na ravni in bregove,
strehe hiS in stolpove. Lovei so uZivali v lepoti, ki
Jim je razodela, ko so dosegli vrh OrliSkega brega
nad Podsredo,

»SneZilo bo,« so uganili hlapei in motrili nebo.
Konji so hrzali in sopli v ostrem zraku rezko in
globoko.

»V zraku se mehéa. Mraz bo kmalu popustil,« je
dejal veliki hlapec grofu Erazmu, ki se je na to
zasmejal:

sLov bo Se bolj zanimiv. Lud imamo seboj, da
bomo pot nazaj gotovo nasli.«

Na Pustem vrhu so se razgledali po Posavju in
Urvaldu, nato pa krenili h gostilni na Preski.

»Tu 80 sledovi!« Psi so se uatavljah in nosljali po
zraku. Hlapec je skoéil s konja in sledil.

»Sledovi s0 pasji. Pes je moral iti za &lovekom,
ker je sled po tiru vidna.«

'SLOVENSKI GOSPODAR

Janez se je spomnil, da ni danes Se nihée mogel
iti po tej poti razen njega. Pasji sledovi so ga vzne-
mirili.

»Z menoj ni bilo psal«c "

Vdal se je in zakljudil v sebi.

»Zdaj je vseeno! Ona ve vse.« Po ufesih so mu
zabrnele besede laZnjivega Laha:

»Clovek je sebi najveéji sovrafnik!e

Janez je svojo usodo Ze zakljuédil in za to mu ni
bilo ve¢ za razmisljanje. Spoznal je svoj greh, a
ga ni zasovraZil. Zasovraiil je samo sebe.

- Premaknil se je na konju in pogledal pred se.
Pred gostilno so lovei razjahalf in privezali konje v
parno, ker v hlevu ni bilo prostora. Nato so se uta-
borili v krémi, da bi se odpodili in najedli.

Popoldan je #rla noé, ki je padala na zemljo.

sMenim, da bomo morali zaceti z lovom, dokler
se dodobra ne zvederi. V dolino moramo priti se za
dneva, brez svetilk, da nas zver ne opazi. Kje je
Janez?: Lovci so se spogledovali in videli, da ga ni.

sZunaj sedi in vas ¢éaka, Pravi, da ne gre notri.«

»Cuden je!« se je namrdnil Thurn in vstal.

Nebo se je oblaéilo s tezkimi meglami in naglo
s0 seé zavijali bregovi v temo.

V hitrih skokih so zdrknili v dolino.

Ura je bila komaj #tiri popoldne, a lozo je Ze na-
polnila gm;ta tema. Gospo Ano je prestradila temna
praznina in se je oklenila grofa Thurna.

sMeni je tako tesno, kakor ¢e bi bila sama.
Morda bi naredili bolje, fe se vrnemo. Doziveli smo
lep dan in Zal bi nam bilo, ée bi se zakljuéil s kako
nesréco. Moj Bog, jaz se tako bojim.«

»Gospa Ana, vi ste doZiveli lep dan, mi ga nismo,
Strastnemu loveu je tudi krasen dan brez lova pust
in prazen. Bojite se? Na mene se zanesite! Cuval
vas bom pred vsako nevarnostjo.«

Tatenbach je odrejal:

»Razjadite vsi in priveZite konje za smrekol«

Noé v gozdu jih je navdala s strastjo. Pripravili
80 si pudke in svetilke in se namerili v hrib,

>Hlaptéi ostanejo pri konjih. Ana, ali gres z
nami?«

Grof Turn se je zavedal svoje obljube in se opra-
viteval:

»(Gospa, z nami boste tezko hodili, Sneg je visok
nad koleno in se juzni, Udiralo se bo in hoja bo
naporna in nevarna. Ce vas ni strah, pojezdite raje
po dolini naprej na veliko pot. Tukaj sicer ni steze,
a konj bo rad Zel po potoéni strugi, ceprav je led-

7| nata., Prehudo gladko ne bo. Snidemo se prav goto-

vo spodaj.«

Poklicali so Janeza, da bi jo spremil, a ni ga bile
nikjer.

»Cudngga vodnika imamo danes!c se je hudoval
Thurn in pomignil velikemu hlapeu, naj se pripravi na
pot z graséakinjo. Ostali hlapei so zakurili ogenj v
najbolj gostem smredju, odkopali sneg daleé naokrog
in se greli.

Gospa Ana in hlapec sta jezdila po potoku eden
za drugim molée. V dolini je vladala tisma, da se je
slisalo razloéno dihanje konj in fofotanje po snegu,
ki je odpul¢al. Hlapec je ugasnil lué in napel uSesa.
Iz doline sta se dvignila na koloteéino proti Javorju
in se polagoma vzpenjala na podnoZje hribov ter za-
vila pofasi nazaj proti dobravi.

Lajanje psov, ki jih je odvedla &eta loveev s
seboj, se je sliSalo iz daljave zamolklo, nerazloéno,
Hlapee je vneto prisluskoval in skusal dognati, kje
se nahajajo.

*Menim, da so pod Spitkom, 2e daled na zgornji
strani.«

Ana je trepetala in se strasila teme, ki je polnila
Dobravo, da je e konja motila in se je prestopal
pofasi, kakor da bi s kopitom iskal varnih tal pod
seboj. Od ¢asa do ¢asa se je ustavil in zahrzal glasno,

da je Ano pretreslo do mozga.
(Dalje sledi.)
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Priprave za kronanje
all), kraljn za abesin-
. slegn cesarja,
Zavojevalec Abesinije
mardal Badoglic se ja
3. maja vl iz Addis
Abebe v Neapelj. V Ne-
aplju In v Rimu je bil
sprejet s kraljev. fast-
mi. V MNeaplju po e
stopu iz ladje je po-
zdravil marfala {talifan-
ski prestelonaslednik s
600 oficirii. V Rimu na
pestajl ga Je sprejel
Mussolini In predstav-
nikl najvisjih oblasti
Kralj ga je sprejel v
posebnl avdijenci in mu
Je izrazil zahvalo za
gmago v Abesiniii. Se-
boj je prinesel krono,
katero je vzel iz nekega
abesin. samosiana in bo
z njo kronan italijansli
kral] za cesarja Etio-
pije (Abesinfje). Angle-
Bl cariniki so odkrill to
krono med Badoglijevo
priljago v Port Saidu
ob Suefkem prekopu In
je moral marfial platati
za njo visoko carino.
Rim se pripravlja £ vso
naglico na - slovesnost
kronanja. S kronanjem
se mudi Ttaliji radi tega
tako, da bi postavie
svet pred gotovo dej-
stve v najkrajfem &asu
in konfnoveljavno uda-
ri'* petat na osvobojce
no Abesinijo, ki bo po-
stala samo 5S¢ italijan-
ska kolonija s krona
njem italijan. kralja za
anbesinskega cesarja. V
Rimu mislijo, da potem
ne bo nobenega govora
ved o kakih pravicah
neguln na abesin. pre-

stol.

Upravnisko odlikovanje
italijanskegn generala,
Za guvernerin Severo-
zapadne Abesinlje, ki ob-
sega kraje olkrog jezera
Tane in pokrajine Gon-
dar, Dod2am in Begeme-
del, je imenovan genoral
Pirzio Biroll, ki je doslej
poveljeval domadin, are

macdnemu zhoru

Italljanska obramba pro-
ti éetnikom.

Iz bojazni prad &etni-
skiml iznenadenjl utrju-
jejo Ttalijami Addis Abe-
bo, v kalero podiljajo
velje vojaske oddelke iz
Harrarja in Diredave.
Bivii abesinski guverner
pokrajine Volo ras Kebe-
da je 24. maja nepri¢ako-
vano napadel Desije. A<
' singkl fetnild so unidili
ob tef priliki tri- bombna
letala.




